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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 3682/92
of 21 December 1992

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal, '

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals (), as last amended by Regulation (EEC)
No 1738/92 (%), and in particular Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (°), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 2205/90 (%), and in particular Article 3
thereof, .

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 1820/92 (*) and subsequent amend-
ing Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in

the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for the other currencies, an exchange rate based on an
average of the ecu rates published in the Official
Journal of the European Communities, C series, over
a period to be determined, multiplied by the coeffi-
cient referred to in the preceding indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on 18

December 1992 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1820/92 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 December
1992.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1992,

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 180, 1. 7. 1992, p. 1.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
(%) OJ No L 201, 31. 7. 1990, p. 9.
() OJ No L 185, 4. 7. 1992, p. 1.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 21 December 1992 fixing the import levies on cereals and
on wheat or rye flour, groats and meal

(ECUftonne)

CN code Levy ()
0709 90 60 134,03 () ()
071290 19 134,03 () ()
1001 10 10 173,70 () () (*°)
1001 10 90 173,70 () () (*9)
1001 90 91 146,73
1001 90 99 146,73 (')
1002 00 00 157,21 (%) .
1003 00 10 126,36
1003 00 90 126,36 (')
1004 00 10 115,42
1004 00 90 115,42
1005 10 90 134,03 () ()
1005 90 00 134,03 () ()
1007 00 90 136,53 (%)
1008 10 00 50,47 (')
1008 20 00 111,86 (%)
1008 30 00 . 39,27 ()
1008 90 10 0
1008 90 90 39,27
1101 00 00 218,22 (®) (")
110210 00 233,09 (%)
11031110 281,74 (5 (*9)
1103 11 90 234,86 (%)

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the Community, the
levy is reduced by ECU 0,60/tonne.

() In accordance with Regulation (EEC) No 715/90 the levies are not applied to products imported directly into
the French overseas departments, originating in the African, Caribbean and Pacific States.

(®) Where maize originating in the ACP is imported into the Community the levy is reduced by ECU 1,81/tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP is imported into the Community the levy is applied in accor-
dance with Regulation (EEC) No 715/90.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by ECU 0,60/tonne.

(9 The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country to the Commu-
nity is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regulation (EEC) No 2622/71.

(") The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within CN code 1008 90 10 (triti-
cale).

(%) On importation into Portugal the levy is increased by the amount specified in Article 2 (2) of Regulation (EEC)
No 3808/90.

() No levy applies to OCT originating ‘products according to Article 101 (1) of Decision 91/482/EEC, except if
paragraph 4 of the same Article applies.

(**y An amount equal to the amount fixed by Regulation (EEC) No 1825/91 is to be levied in accordance with
Article 101 (4) of Decision 91/482/EEC.

(") Products falling within this code, imported from Poland, Czechoslovakia or Hungary under the Interim Agree-
ments concluded between those countries and the Community, and in respect of which EUR.1 certificates issued

in accordance with Regulation (EEC) No 585/92 have been presented, are subject to the levies set out in the
Annex to that Regulation.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3683/92
of 21 December 1992

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1738/92 (%), and in particular Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 2205/90 (%), and in particular Article 3
thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Commission Regulation

(EEC) No 1821/92 (%) and subsequent amending Regula-

tions ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/8S,.

— for the other currencies, an exchange rate based on an
average of the ecu rates published in the Official
Journal of the European Communities, C series, over
a period to be determined, multiplied by the coeffi-
cient referred to in the preceding indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on 18
December 1992 ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies fixed
in advance in respect of cereals and malt coming from
third countries shall be as set out in the Annex hereto.

Artide 2

This Regulation shall enter into force on 22 December
1992.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1992.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 180, 1. 7. 1992, p. 1.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L 201, 31. 7. 1990, p. 9.
() OJ No L 185, 4. 7. 1992, p. 4.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 21 December 1992 fixing the premiums to be added to
the import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(ECU/tonne)

CN code

Current

12

1st period
1

0709 90 60
071290 19
1001 10 10
1001 10 90
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 10
1004 00 90
1005 10 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00

[— I I — 2 — 2 - I — R - T — i — R — R — I~ I~ 2 - — B — T -

[T - T B B B - 2O - - T - T - B R - B - D - - - - I -]

B. Malt

CN code

Current

12

1st period

1

2

2nd period

[T T~ N — i — R — I — I T — T — B — T — B D — I — - T — B

2nd period 3rd period

3

[T — N T~ I~ I~ -2 — I — B - R — B I R~ N — 2 — 2 — R —

(ECU/tonne)
4th period
4

1107 10 11
1107 10 19
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00

o o ©O © 9

S O o ©o o
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3684/92
of 17 December 1992

extending Regulation (EEC) No 3779/91 fixing the export refunds on baled
tobacco from the 1991 harvest

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 727/70 of
21 April 1970 on the common organization of the market
in raw tobacco (), as last amended by Regulation (EEC)
No 860/92 (%), and in particular the first sentence of the
third subparagraph of Article 9 (2) thereof,

Whereas export refunds were fixed in respect of certain
varieties of tobacco from the 1991 crop by Commission
Regulation (EEC) No 3779/91 (});

Whereas the final date for granting those refunds was set
at 31 December 1992 ; whereas, in respect of certain
varieties of that tobacco, export possibilities after that date
have presented themselves; whereas it is advisable to
grant refunds in respect of the varieties in question from

the 1991 harvest in order to enable those exports to be
carried out;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Tobacco,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 2 of Regulation (EEC) No 3779/91, ‘31
December 1992’ is hereby replaced by ‘30 June 1993’

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 January 1993,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

‘Done at Brussels, 17 December 1992.

() OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 1.
() OJ No L 91, 7. 4. 1992, p. 1.
() OJ No L 356, 24. 12. 1991, p. 54.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3685/92
of 17 December 1992
fixing the export refunds on baled tobacco from the 1992 harvest

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 727/70 of
21 April 1970 on the common organization of the market
in raw tobacco ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 860/92 (%), and in particular the second subparagraph
of Article 9 (1) and the first sentence of the third subpara-
graph of Article 9 (2) thereof,

Whereas under Article 9 of Regulation (EEC) No 727/70
the difference between world prices and Community
prices for the products referred to in Article 1 of the said
Regulation may be covered by an export refund;

Whereas under Council Regulation (EEC) No 326/71 of
15 February 1971 laying down general rules for granting
export refunds on raw tobacco and fixing the amount of
such refunds (}), as amended by Regulation (EEC) No
1977/87 (*), the granting of refunds must be limited to
baled tobacco produced from leaf tobacco harvested in
the Community ; whereas the refunds must be fixed for
each variety produced in the Community in the light of
the factors refetred to in Article 2 (1) of Regulation (EEC)
No 326/71;

Whereas for some varieties the outlets are very limited or
involve high transport costs; whereas, moreover, some
third countries exporting tobacco charge prices which
_have a marked effect on the competitive position of
Community tobacco; whereas Article 4 of Regulation
(EEC) No 326/71 foresees criteria to be taken into
account in the assessment of the exceptional cases
referred to in the second subparagraph of Article 9 (1) of
Regulation (EEC) No 727/70 ; whereas in view of the
abovementioned situation it may be concluded that these
circumstances constitute exceptional cases which there-
fore justify the refund being fixed outside the limits speci-
fied in the second subparagraph of Article 9 (1) of Regula-
tion (EEC) No 727/70;

Whereas, as a result of progress in processing and market
preparation, an increasingly large part of Community
production of certain varieties of tobacco is being
exported in the form of threshed (stripped) tobacco;

() OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 1.
() OJ No L 91, 7. 4. 1992, p. 1.

() OJ No L 39, 17. 2. 1971, p. 1.
() OJ No L 184, 3. 7. 1987, p. 55.

whereas, consequently, the amount of the refund should
be differentiated according to the form in which the baled
tobacco is presented ; whereas for exports of entirely
threshed (stripped) tobacco it should be specified that the
refund is to be granted only on the strips, not scraps, and
the amount should be increased accordingly to take
account of the results of threshing ; whereas, to avoid any
risk of confusion, the strips must measure at least 0,5
centimetres ;

Whereas the trade in threshed (stripped) tobacco involves
only a few tobacco varieties ; whereas some oriental var-
ieties in particular are not threshed on account of their
small leaf size ; whereas the refund should therefore be
differentiated only for strips from varieties which are actu-
ally threshed and the differentiated amount worked out
by applying to the basic amount set for unthreshed
tobacco of the particular variety the coefficient set in the
Annex to Commission Regulation (EEC) No 410/76 of 23
February 1976 fixing the maximum permissible weight
losses in connection with the supervision of the first
processing and market preparation of tobacco (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 841/92 (%);

Whereas, to apply the rules and criteria referred to above
in the present situation on the market in tobacco, and in
particular in the light of Community and world prices, a
refund should be fixed for the products listed in the
Annex, at the levels and for the countries specified
therein ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Tobacco,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The list of varieties of baled tobacco from the 1992
harvest on which the export refund referred to in Article
9 of Regulation (EEC) No 727/70 is to be granted, the
amount of the refund and the countries of destination
shall be as specified in the Annexes.

The refund shall be granted on baled tobacco presented
in one of the following two forms:

() OJ No L 50, 26. 2. 1976, p. 11.
() OJ No L 88, 3. 4. 1992, p. 31.
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(a) tobacco in the form of whole or cut (not stripped) Article 2

leaves falling within CN code ex 2401 10 (Annex I); This Regulation shall enter into force on 1 January 1993.

It shall apply until 31 December 1993, for those exports
where the customs export certificate has been accepted :

(b) threshed (totally stripped) tobacco in the form of strips — as from 1 January 19_93’_ f?f varieties No 3 'Vi_rg.in D,
measuring at least 0,5 centimetres, falling within CN No 7 Bright, No 31 Virginia E and No 33 Virginia P,
code ex 2401 20 (Annex II). — as from 1 July 1993 for the other varieties.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 17 December 1992.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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ANNEX T
(ECUrkg)
. Amount of_;he refund Countries
Sﬁ';fl Variety Pi?;;'::t o tc?fb a:;gl;no:hceu:om desti?xfation

Gmmnppet) s 0

1 Badischer Geudertheimer 2401 10 70 0102 0,34 01
2 Badischer Burley E 2401 10 20 0202 0,34 01
3 Virgin D 2401 10 10 0302 0,30 02
4 (a) Paraguay (Zones A and C) 2401 1070 0412 0,21 01

(b) Dragon vert and hybrids thereof, Philippin, Petit-

Grammont (Flobecq), Semois, Appelterre 2401 10 70 0422 0,34 01

7 Bright 2401 10 80 0702 0,25 02
8 Burley I ' 2401 10 20 0802 0,25 02
9 Maryland 2401 10 30 0902 0,30 02
10 Kentucky 2401 'lO 41 1002 0,44 02

11 (é) Forchheimer Havana Il c), €) Hybrids of Badischer

Geudertheimer 240110701112 0,21 01

13 Xanti-Yaka 2401 10 60 1302 0,35 03
14 (a) Perustiza 2401 10 60 1412 0,35 03
(b) Samsun 2401 10 60 1422 0,25 03

15 Erzegovina 2401 10 60 1502 0,35 03
17 Basmas 2401 10 60 1702 0,34 03
18 Katerini and similar varieties 2401 10 60 1802 0,34 03
19 (a) Kaba Koulak classic 2401 10 60 1912 0,32 03
(b) Elassona 2401 10 60 1922 0,32 03

20 (a) Kaba Koulak non classic 2401 10 60 2012 0,41 03
(b) Myrodata Smyme, Trapezous, and Phi I 2401 10 60 2022 0,41 03

21 Myrodata Agrinion 2401 10 60 2102 0,41 03
22 . Zichnomyrodata 2401 10 60 2202 0,32 03
23 Tsebelia 2401 10 60 2302 0,27 03
24 Mavra 2401 10 60 2402 0,27 03
25 Burley EL 2401 10 20 2502 0,30 02
27 Santa Fé 2401 10 70 2702 0,34 01
28 Burley fermenté 2401 10 70 2802 0,34 01
29 Havana E 2401 10 70 2902 0,34 01
31 Virginia E 2401 1010 3102 0,20 02
32 Burley E 2401 10 20 3202 0,30 02
33 Virginia P 2401 10 10 3302 0,30 02
34 Burley P 2401 10 20 3402 0,30 02

(') 01 All third countries. 7
02 All third countries except the United States and Canada.
03 All third countries except Turkey, Bosnia-Herzegovina, Croatia, Slovenia and the Yugoslav Republics of Serbia, Montenegro and Macedonia.
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ANNEX IT
(ECUrkg)
Amount of the refund Countries
S Variety v (lotallyogtr?;:;)ees:)e‘tjobacco destiontion

(Article 1 (2) (b)) Q)

1 Badischer Geudertheimer 2401 20 70 0102 0,47 01

2 Badischer Burley E » 2401 20 20 0202 0,47 01

3 Virgin D 2401 20 10 0302 0,42 02

4 (a) Paraguay 2401 20 70 0412 0,29 01
(b) Dragon and hybrids thereof, Philippin, Petit-

Grammont (Flobecq), Semois, Appelterre 2401 20 70 0422 0,47 01

7 Bright 2401 20 80 0702 0,36 02

8 Burley I 2401 20 20 0802 0,42 02

9 Maryland 2401 20 30 0902 0,42 02

10 Kentucky 2401 20 41 1002 0,61 02
11 (a) Forchheimer Havana IIc), e) Hybrids of Badischer

Geudertheimer 24012070 1112 0,29 01

23 Tsebelia 2401 20 60 2302 0,37 03

24 Mavra 2401 20 60 2402 0,37 03

25 Burley EL 2401 20 20 2502 0,42 02

27 .Santa Fé 2401 20 70 2702 0,47 01

28 Burley fermenté 2401 20 70 2802 0,47 01

29 Havana E 2401 20 70 2902 0,47 01

' 31 Virginia E 2401 20 10 3102 0,28 02

32 Burley E 2401 20 20 3202 0,42 02

33 Virginia P 2401 20 10 3302 0,42 02

34 Burley P 2401 20 20 3402 0,42 02

(') 01 All third countries. '
02 All third countries except the United States and Canada.
03 All third countries except Turkey, Bosnia-Herzegovina, Croatia, Slovenia and the Yugoslav Republics of Serbia, Montenegro and Macedonia.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3686/92
of 17 December 1992

amending Regulation (EEC) No 1652/92 fixing, in respect of 1988, 1989 and 1990
crops, export refunds for baled tobacco

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 727/70 of
21 April 1970 on the common organization of the market
in raw tobacco (!), as last amended by Regulation (EEC)
No 860/92 (3, and in particular the first sentence of the
third subparagraph of Article 9 (2) thereof,

Whereas export refunds were fixed in respect of certain
varieties of tobacco from the 1988, 1989 and 1990 crops
by Commission Regulation (EEC) No 1652/92();

Whereas the final date for granting those refunds was set
at 31 December 1992 ; whereas, in respect of certain
- varieties of that tobacco, export possibilities after that date
have presented themselves; whereas it is advisable to
grant refunds in respect of the varieties in question from
the 1989 and 1990 harvests, in order to enable those
exports to be carried out;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Tobacco,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The text in Article 2, second subparagraph, of Regulation
(EEC) No 1652/92 shall be replaced by the following
text :

‘It shall apply until 31 December 1992 for the 1988
harvest and until 30 June 1993 for the 1989 and 1990
harvests.’

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 January 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 17 December 1992.

() OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 1.
() OJ No L 91, 7. 4. 1992, p. 1.
() OJ No L 172, 27. 6. 1992, p. 42.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3687/92
of 21 December 1992

correcting Regulation (EEC) No 3497/92 fixing the representative market rates to

be applied for certain amounts in the context of the common agricultural policy

and, in particular, for the calculation of the monetary compensatory amounts

and the agricultural conversion rates for the pigmeat sector in the United
Kingdom and in Spain

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, ‘

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1677/85
of 11 June 1985 on monetary compensatory amounts in
agriculture ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 2205/90 (3, and in particular Article 9 (2) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 3497/92 (%)
fixes the agricultural conversion rate applicable in the
pigmeat sector in Spain; whereas it transpires that an
error was introduced during transcription of the rate in

question ; whereas, therefore, the Regulation in question
should be corrected for the period concerned,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
In the first indent of Article 2 of Regulation (EEC)
No 3497/92 ‘165,993 is hereby replaced by ‘166,051’
Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its

publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply from 7 to 13 December 1992 at the request
of the interested party.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1992.

() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 6.
() OJ No L 201, 31. 7. 1990, p. 9.
() OJ No L 357, 7. 12. 1992, p. 47.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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" COMMISSION REGULATION (EEC) No 3688/92

of 21 December 1992

adaptmg to techmcal progress Council Regulation (EEC) No 3821/85 on’
recording equipment in road transport

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3821/85
of 20 December 1985 on recording equipment in road
transport ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 3572/90 (3, and in particular Articles 17 and 18
thereof,

Whereas it is necessary to eliminate the possibilities of
fraud in the use of the electronic recording equipment in
road transport ;

Whereas in the light of experience and in view of the
current state of the art it is possible to protect the con-
necting cables of the appliance to the impulse transmitter
in order to make them inviolable;

Whereas, having regard to the lifetime of the existing
recording equipment, there is a need to implement this
new technology in the Community construction and
installation standards for electronic recording equipment ;

Whereas it is necessary to break the seal of the recording
equipment to install a speed limitation device on the
vehicle ; whereas such an action is permitted by the Regu-
lation only in an emergency case ; whereas it is advisable
consequently to amend the Regulation accordingly ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Committee for
- Adaptation of Regulanon (EEC) No 3821/85 to Technical
Progress,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Regulation (EEC) No 3821/85 is hereby amended as
follows : ,

1. in Atticle 12, the following paragraph § is inserted :

‘S.  Any seal may be removed by the fitters or work-
shops approved by competent authorities under para-
graph 1 of this Article, or in the circumstances

() OJ No L 370, 31. 12. 1985, p. 8.
() OJ No L 353, 17. 12. 1990, p. 12.

described in Annex I, Chapter V, paragraph 4 to this
Regulation.’ ;

2. in Annex I, Chapter V, paragraph 4, the following
provision (g) is included :

‘(g) any cover giving access to the means of adapting
the constant of the recording equipment to the
characteristic coefficient of the vehicle.’

At the end of paragraph 4, ‘Only the seals mentioned
in (b), (c) and (e) may be removed in cases of emer-
gency’; is amended as follows :

‘The seals mentioned in (b), (c) and (e) are authorized
to be removed :

— in case of emergency,

— to install, to adjust or to repair a speed limitation
device or any other device contributing to road
safety,

provided that the recording equipment continues to
function reliably and correctly and is resealed by an
approved fitter or workshop immediately after fitting
the speed limitation device or any other device contri-
butin,g to road safety or within seven days in other
cases. ;

3. in Annex. I, Chapter V, the following provision § is
inserted :

‘5. The cables connecting the recording equipment
transmitter must be protected by a continuous plas-
tic-coated stainless sheath with crimped ends.

Article 2

As from 1 January 1994, Member States shall no longer
grant EEC approval to any type of recording equipment
which does not comply with the provisions of Regulation
(EEC) No 3821/85, as amended by this Regulation.

Article 3

As from 1 January 1996, the recording equipment of any
new vehicle brought into service for the first time shall
comply with Regulation (EEC) No 3821/85, as amended
by this Regulation.

Article 4
This Regulation shall enter into force on the third day

following its publication in the Official Journal of the
European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 21 December 1992.

For the Commission
Karel VAN MIERT

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3689/92
of 21 December 1992

laying down detailed rules for the application of Council Regulation (EEC) No

719/91 on the use in the Community of TIR carnets and ATA carnets as transit

documents and of Council Regulation (EEC) No 3599/82 on temporary
importation arrangements

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNiTIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 719/91 of
21 March 1991 on the use in the Community of TIR
carnets and ATA carnets as transit documents (), and in
particular Article 12 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3599/82
of 21 December 1982 on temporary importation arrange-
ments (%), as amended by Regulation (EEC) No 1620/ 85(),
and in particular Article 33 thereof,

Whereas it is necessary to lay down the conditions for the
operation of the system for guaranteeing payment of
duties and taxes envisaged in the Customs Convention on
the ATA Carnet for the Temporary Admission of Goods,
hereinafter referred to as the ‘ATA Convention’;

Whereas with the removal of the internal frontiers of the
Community and the abolition of formalities attending the
crossing of those frontiers specific procedures have been
laid down to determine which Member State has jurisdic-
tion, in the event of an offence or irregularity, for the
recovery of duties and other charges; whereas those
procedures are laid down in Article 10 of Regulation
(EEC) No 719/91 and Atticle 13 of Commission Regula-
tion (EEC) No 2365/91 of 31 July 1991 laying down the
. conditions for use of the ATA carnet for the temporary
importation of goods into the customs territory of the

Community or their temporary exportation from that

territory (%) ;

Whereas, however, the removal of internal frontiers leaves
in existence the 12 guaranteeing associations in the
Community, with each one still linked with the customs
administration of the country in which it has its head-
quarters ; whereas, consequently, the measures aimed at
determining the place where an offence or irregularity
occurred lead to the risk of multiple guarantee claims
being made in respect of a consignment of goods covered
by a single carnet ; whereas it is necessary, accordingly, to
make uniform arrangements for the provision of informa-

() OJ No L 78, 26. 3. 1991, p. 6.

() OJ No L 376, 31. 12. 1982, p. 1.
() OJ No L 155, 14. 6. 1985, p. 54.
() OJ No L 216, 3. 8. 1991, p. 24.

tion and the transfer of proceedings between Member -
States ; .

Whereas to that end it is expedient to make provision for
the establishment in each Member State of a coordinating
office for proceedings on claims relating to ATA carnets ;

Whereas the uniform and coordinated operation of all the
time limits laid down in the ATA Convention requires
that action for recovery should be commenced no sooner
than three months after the date of expiry of an ATA
carnet ;

Whereas the risk of multiple claims in respect of the
same goods covered by the same carnet can be dimi-
nished by the coordinating office which makes the claim
sending an information memo to the coordinating office
of the Member State of temporary admission, or whenever
such information is necessary ; whereas it is necessary to
provide a model of this information memo;

Whereas it is also necessary, for the purposes of harmoni-
zing procedures, to make provision for the introduction of
a single taxation form for collecting the amount of duties
and taxes due; '

Whereas a procedure for transferring proceedings between
Member States must be instituted for cases where the
offence or irregularity is eventually found to have been
committed in a Member State other than the one in
which the recovery proceedings were originally initiated ;
whereas it is necessary to lay down the detailed rules
applying according to the point in time at which the
proceedings are transferred ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinions of the Committee for
Customs Procedures with Economic Impact and the
Committee on Community Transit,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
Designation of a coordinating office

1.  The customs authorities shall designate a coordina-
ting office in each Member State for any action concer-
ning infringements or irregularities relating to ATA
carnets pursuant to Article 10 of Regulation (EEC)
No 719/91 and Article 13 of Regulation (EEC)
No 2365/91.
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Those authorities shall inform the Commission of the
designation of the coordinating offices together with their
full address. A list of the offices shall be published in the
Official Journal of the European Communities, ‘C’ series.

2. Where an infringement or irregularity may be held
under Article 10 of Regulation (EEC) No 719/91 or
Article 13 of Regulation (EEC) No 2365/91 to have been
committed in more than one Member State, the Member
State where the goods were found or, where the goods
have not been found, the Member State whose coordina-
ting office holds the most recent voucher shall be compe-
tent to recover duties and taxes.

Article 2
Time of claim

Where the competent authorities of a Member State find
that goods covered by an ATA carnet have not been
re-exported or regularly discharged within the period laid
down in the ATA Convention ('), a claim shall be sent to
the guaranteeing association with which that Member
State is linked at the earliest three months after the date
of expiry of the carnet, whether it concerns non-discharge
of a transit operation or of a temporary importation
operation. If the competent authorities find another
infringement or irregularity, the claim shall be sent as
soon as possible to the guaranteeing association ().

Article 3
Information memo

Where a claim is made in accordance with Article 2 the
coordinating office making the claim shall at the same
time, as far as possible, send to the coordinating office in
the jurisdiction of which the office of temporary admis-
sion is situated, pursuant to the last part of Article 13 (1)
of Regulation (EEC) No 2365/91, an information memo
drawn up in accordance with the model shown in Annex
L

The information memo shall be accompanied by a copy
of the undischarged voucher, if the coordinating office
has it in its possession. The information memo may also
be used whenever this is deemed necessary.

Article 4
Collection of duties and taxes — Taxation form

1. The amount of duties and taxes arising from the
claim referred to in Article 2 shall be calculated by means
of the model taxation form set out in Annex II,

("). Customs Convention on the ATA Carnet for the Temporary
Admission of Goods, Brussels, 6 December 1961, Article 6.
() Suggested by DG XX.

completed in accordance with the instructions attached to
it.

The taxation form may be sent later than the claim,
though not more than three months from the claim and
in any event not more than six months from the date on
which the customs authorities initiate the recovery
proceedings.

2. In accordance with Article 5 of this Regulation and
as provided therein, the sending of this form to a guaran-
teeing association by the customs administration with
which that association is connected shall not release the
other guaranteeing associations in the Community from
an obligation to pay duties and taxes if it is found that the
offence or irregularity was committed in a Member State
other than the one in which the proceedings were initi-
ated.

3. The taxation form shall be completed in duplicate
or triplicate, as necessary. The first copy shall be for the
guaranteeing association connected with the customs
authority of the Member State in which the claim is
made. The second copy shall be retained by the issuing
coordinating office. Where necessary the issuing coordi-
nating office shall send the third copy to the coordinating
office in whose jurisdiction the office of temporary admis-
sion is situated pursuant to the final part of Article 13 (1)
of Regulation (EEC) No 2365/91, or whenever such action
is deemed necessary.

Article 5
Transfer of proceedings between Member States

1.  Where it is established that the offence or irregula-
rity was committed in a Member State other than the one
in which the proceedings were initiated, the coordinating
office of the first Member State shall close the file as far -
as it is concerned.

2. For the purposes of closure it shall send to the coor-
dinating office of the second Member State the contents
of the file in its possession and if necessary shall refund
to the guaranteeing association with which it is connected
any sums which that association may have deposited or
provisionally paid.

However, the file shall be closed only if the coordinating
office of the first Member State receives a discharge from
the coordinating office of the second Member State indi-
cating that claim proceedings have been initiated in the
latter Member State, in accordance with the rules of the
ATA Convention. This discharge shall be drawn up in
accordance with the model in Annex IIIL
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3. The coordinating office of the Member State where
the offence or irregularity was committed shall take over
the recovery proceedings and where necessary collect
from the guaranteeing association with which it is
connected the amount of duties and taxes due at the rates
in force in the Member State where this office is situated.

4.  The proceedings must be transferred within a period
of one year counting from the expiry of the carnet on
condition that payment has not become definitive
pursuant to Article 7 (2) or (3) of the ATA Convention.
Should this time limit be exceeded the third and fourth
paragraphs of Article 10 (3) of Regulation (EEC)

No 719/91 and the third and fourth paragraphs of
Article 13 (2) of Regulation (EEC) No 2365/91 shall
apply.

Article 6

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Commaunities.

It shall apply from 1 January 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1992.

For the Commission
Christiane SCRIVENER

Member of the Commission
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MODEL OF THE INFORMATION MEMO REFERRED TO IN ARTICLE 3

ANNEX I

Letter heading of the coordinating office initiating the dispute

Addressee : coordinating office covering the office of temporary importation, or other coordinating office

SUBJECT : ATA CARNET — SUBMISSION OF CLAIM

Be informed that a claim for payment of duties and taxes under the ATA Convention (') was sent
on...... (3 to our guaranteeing association in respect of :

1. ATA carnet No:

2. Issued by the Chamber of Commerce of :

City :
Country :

3. On behalf of :
Holder :
Address :

. Expiry date of the carnet:

. Date set for re-exportation (%) :

4
5
6. Number of transit/import voucher () :
7

. Date of endorsement of voucher:

Signature and starﬁp of the issuing coordinating office.

(") Article 7 of the ATA Convention, Brussels, 6 December 1961.

(>) Enter date of dispatch.

() Details obtained from the undischarged transit or tem
information available to the issuing coordinating offli);.

(9) Delete whichever is not applicable.

rary importation voucher or, if no voucher is available, from the
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ANNEX II

Taxation form No of

The following particulars must be given in the order shown :

1.

2.

10.

11.

12.
13.
14.
15.

" 16.

17.

. Date of endorsement of voucher: ...

. Holder and address: ...

. Chamber of commerce: ..........
. Country of origin: ...
. Date of expiry of carnet: ...
. Date set for the re-exportation of the goods:

. Customs office of entry: ...

ATA carnet No: ...

Number of transit/import voucher (') :

Customs office of temporary admission :

Trade description of goods: ...

CN code: ...

Number of pieces :

Weight or volume: ...

Breakdown of duties and taxes: ...

Type “Taxable amount Rate

(Total in words: ......

Amount

Total :

Exchange rate

Customs OffiCe ..ccccervreerrererrneenseeeerrceesreesscenccansens

Place and date : .......coccceereeiienvicecnnnrnisecescacnens

Signature

(") Delete whichever is inapplicable.

Stamp

22.12. 92
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11. Trade description of goods :

Taxation Form A No

12. CN code: .
13. Number of pieces:
14. Weight or volume :
15. Value: ...

16. Breakdown of duties and taxes :

Type Taxable amount Rate Amount Exchange rate
Total :
(Total in words: )
11. Trade deSCIIPHON Of BOOMS i ..eeerusnerrsmecrsssrersasesssssmsssassesissamsssssssssssesssesssssensisssesssssssssasesssssossensases
12. CN code: .
13. Number of pieces: ...
14. Weight or volume :
15. Value: ...
16. Breakdown of duties and taxes:
Type Taxable amount Rate Amount Exchange rate
Total :
(Total in words: ... )
Summary ’
Type ' Amount Method of payment Exchange rate
Total :
(Total in words :

PROVISIONS GOVERNING THE INFOR

~—

FORM

I. General

MATION TO BE ENTERED ON THE TAXATION

The taxation form shall bear the following letters, indicating the Member State issuing the form:

: Belgium
: Denmark
: Germany

: Greece

Spain

: France

Ireland
Italy

: Luxembourg
: Netherlands

Portugal

: United Kingdom
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The taxation form must include the following information under the appropriate headings. It must be
completed legibly by the coordinating office referred to in Article 1 (1) of this Regulation.

Headings 1,2,3,4, 5,6, 7,8 11, 13 and 14: Enter the same information as appears on the transit voucher
or the import voucher at the bottom of the voucher, at the bottom of the space reserved for customs and in
boxes A, G (a), overleaf column 6, G (c), H (b), overleaf column 1, overleaf column 2, overleaf column 3 and
overleaf column 4 respectively. If the coordinating office is not in possession of a voucher the information is
entered according to the coordinating office’s information. Where more than one kind of goods have to be
entered on the form they are to be included on taxation form A, the headings on which are to be completed
in accordance with these instructions.

Heading 9: State the name of the customs office which completed box H (a) to () of the transit voucher, or
box H of the import voucher, as the case may be. Failing this, the customs office of entry is entered
according to the coordinating office’s knowlege of it.

Heading 10: State the name of the customs office which appears in box H () of the transit voucher or
which completed box H of the import voucher, as the case may be. Failing this, the customs office of
temporary admission is entered, according to the coordinating office’s knowledge of it.

Heading 15: State the amount, in the currency laid down by the Member State in which the claim was
made, of the value for customs purposes in accordance with Council Regulation (EEC) No 1224/80 (O] No
L 134, 31. 5. 1980, p. 1).

Heading 16: State on the taxation form the amounts of duty and other taxes claimed. The amounts are
shown in such a way as to make clear customs duties and taxes (using the Community codes provided for the
purpose), the surcharge referred to in Atticle 6 of the ATA Convention, expressed in both figures and words.
The amounts have to be paid in the currency of the Member State issuing the form, the code for which is
entered at the top of the second column:

BEF : Belgian francs
DEM : German marks
ESP: Spanish pesetas
IEP: Irish pounds
LUF : Luxembourg francs
PTE: Portugueuse escudos
DKK : Danish kroner
GRD : Greek drachmas
FRF: French francs
IRL: Italian lire

NLG : Dutch guilders
GPB: Pounds sterling

Heading 17: State the name of the coordinating office and the date of completion of the form ; place the
stamp of the office and the signature of the authorized official in the appropriate places.

II. Remarks on form A

A. Form A is to be used only where several articles are being taxed. It must be submitted in conjunction
with a principal form. Total duties etc. from the principal form and form A are entered under the
heading ‘Summary’.

B. The general remarks under I also apply to form A.
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ANNEX IIT

Letter heading of the coordinating office of the second Member State submitting the claim

Addressee : coordinating office of the first Member State submitting the original claim.

SUBJECT : ATA CARNET — DISCHARGE

Be informed that a claim for payment of duties and taxes under the ATA Convention (') was sent
on...... (® to our guaranteeing association in respect of :

1. ATA carnet No:
2. Issued by the Chamber of Commerce of :
City :
Country :
3. On behalf of:
Holder :
Address :

4. Expiry date of the carnet:

5. Date set for re-exportation () :

6. Number of transit/import voucher (%) :
7. Date of endorsement of voucher :

The present note discharges your respbnsibility in this file.

Signature and stamp of issuing coordinating office.

(") Article 7 of the ATA Convention, Brussels, 6 December 1961.

() Enter date of dispatch.

() Details obtained from the undischarged transit or temporary importation voucher or, if no voucher is available, from the
information available to the issuing coordinating office.

(Y) Delete whichever is not applicable.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3690/92
of 21 December 1992

amending Regulation (EEC) No 1102/89 laying down certain measures for
implementing Council Regulation (EEC) No 1101/89 on structural improvements
in inland waterway transport

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1101/89
of 27 April 1989 on structural improvements in inland
waterway transport ('), as amended by Regulation (EEC)
No 3572/90 (3, and, in particular, Article 6 thereof,

Whereas Regulation (EEC) No 1101/89 provides for the
possibility of reducing the capacity of the inland waterway
fleet by organizing scrapping schemes coordinated at
Community level ;

Whereas, pursuant to Article 6 of Regulation (EEC)
No 1101/89, the Commission must adopt a number of
decisions concerning the operation of the scrapping
schemes established in that Regulation ; whereas, there-
fore, Commission Regulation (EEC) No 1102/89 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 317/92 (%), laid down
the rates for annual contributions to the scrapping funds,
the rates for the scrapping premiums, and the period
during which, and the conditions subject to which, such
scrapping premiums could be obtained ;

Whereas the funds continue to be financed by annual
contributions and by special contributions under the old-
for-new mechanism and whereas it is therefore desirable,
given the continued overcapacity in the sector, to allow
further scrapping premiums to be paid;

Whereas the special contributions should be used for the
payment of such premiums together with the annual
contributions, after full repayment of the pre-financed
sums ;

Whereas, it is appropriate that, as soon as the pre-
financed sums are fully repaid, the annual contributions
be reduced ;-

Whereas, within the limits of the available financial
resources, it is also appropriate to amend the provisions as
to the period for granting scrapping premiums, and the
conditions and rates thereof;

Whereas in order to operate the mutual financial support
arrangements between the national scrapping funds it is

() OJ No L 116, 28. 4. 1989, p. 25.
() OJ No L 353, 17. 12. 1990, p. 12.
() OJ No L 116, 28. 4. 1989, p. 30.
() OJ No L 37, 9. 2. 1991, p. 27.

advisable for the Commission, with the help of the repre-
sentatives of the national funds, to balance the accounts of
these funds at the beginning of each year so as to ensure
that the repayment period for the sums pre-financed by
the Member States concerned is the same for all funds
and also to ensure that all owners of inland waterway
vessels shall have equal opportunities for obtaining a
scrapping premium under Regulation (EEC) No 1101/89;

Whereas the proposed amendments reflect the views
received from Member States and from the organizations
representing inland waterway carriers,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No' 1102/89 is hereby amended as
follows :

1. the following paragraph 4 is added to Article 1:

‘4.  Without prejudice to the provisions of para-
graphs 1, 2 and 3 and in view of the need to reduce
fleet capacity further, the following financial resources
shall be allocated for that purpose from 1 January
1993 :

— the special contributions referred to in Article 8 (1)
(a) of Regulation (EEC) No 1101/89 received by the
Funds after 1 January 1993,

— the annual contributions referred to in Article 4 (1)
of Regulation (EEC) No 1101/89 received by the
Funds after the payments advanced in accordance
with Article 7 (1) of that Regulation have been
repaid.’ ;

2. the following paragraph 4 is added to Article 3:

‘4.  As from the calendar year following the year in
which the pre-financed sums under Article 7 (1) of
Regulation (EEC) No 1101/89 have been repaid in
respect of the separate accounts referred to in Article 3
(3) of the same Regulation, the rate of the annual
contributions referred to in paragraph 1 above shall be
reduced by 50 %. The percentage of this reduction
shall be valid until 31 December 1994 and may be
readjusted so as to take account of changes in the
inland waterway transport market.’;
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3. the following paragraph 4 is added to Article 5:

‘4. Without prejudice to the provisions of paragraph
2 and as from 1 January 1993, the amount of the
scrapping premium for all vessels covered by the
Regulation shall be fixed at 100 % of the rates given

in paragraph 1.;

. the following paragraph 6 is added to Article 6:

‘6. (a) Contrary to the provisions of paragraphs 1 to §,
on or after 1 January 1993 owners of
vessels may submit an application for a scrap-
ping premium to the appropriate Fund authori-
ties at any time they choose.

(b) At the end of each quarter and as from 1 April
1993, the Fund authorities shall send to the
Commission a list of the valid applications for
scrapping premiums and a full account of the
current financial resources of the Fund. The
Commission shall ensure that the applications
do not exceed the financial resources referred
to in Article 1 (4) and shall keep the Fund
authorities informed of the level of the total
financial resources available.

(c) Valid applications for scrapping premiums
shall be deemed to be accepted by the Fund
within the limits of the financial resources
referred to in Article 1 (4). The Fund authori-
ties shall notify applicants in writing within
the two months following the end of the
quarter during which the application was
received as to whether their applications have
been accepted or rejected.

(d) Applications for scrapping premiums received
by the Fund authorities may not be withdrawn
or modified before the notification referred to
in point (c).";

5. the ‘following paragraph 5 is added to Article 7:

‘5.  Notwithstanding the provisions of paragraphs 1

to 4, submission of an application for a scrapping

premium on or after 1 January 1993, if the application

is accepted, shall entail an obligation on the part of the

vessel owner to scrap the vessel within six months of

the date of the written notification referred to in
Article 6 (6) (c).

If the vessel has not been scrapped within this time
limit, the authorities of the relevant Fund may have it
scrapped on behalf of, and at the expense of, its owner.
If the costs arising from scrapping exceed the amount
of the scrapping premium, the application shall be
considered null and void.’;

6. the following paragraph 6 is added to Article 8:

‘6. The provisions of paragraphs 1 to 5 shall not
apply to applications for scrapping premiums
submitted on or after 1 January 1993. However, with
regard to applications submitted after that date, if the
finances needed to satisfy the applications are greater
than the financial resources referred to in Article 1 (4),
the date of receipt of the application by the Fund shall
be used as a selection criterion, that is to say, the first
application received shall be given priority.

If an application is rejected for lack of financial
resources, the applicant may, within one month after
receipt of the written notification referred to in
Article 6 (6) (c), ask the Fund authorities to place the
application on a waiting list, at the same time noting
the date that it was received by the Fund. The
Commission, with the help of the authorities of the
various Funds, shall draw up a joint waiting list ; appli-
cations on the waiting list shall be ranked according to
the date of receipt by the Fund.

In allocating any financial resources which later
become available, preference shall be given to the
application which was received first.’;

. the following paragraph 3 is added to Article 9:

‘3.  For applications for scrapping premiums
submitted on or after 1 January 1993, the rates for the
scrapping premiums, expressed in ecus, shall be
converted into the currencies of the relevant Funds at
the rate published in the first Official Journal of the
European Communities of the year in which the appli-
cation was submitted.

The scrapping premium shall be paid at the earliest
when the vessel owner has provided proof that the
vessel has been scrapped and, at the latest, within a
period of not more than 10 months after the date of
the written notification referred to in Article 6 (6) (c).’;

8. Article 10 is replaced by the following:

‘Article 10

1. With a view to operating the mutual financial
support arrangements between the separate accounts of
the various Funds as required under Article 5 (2) of
Regulation (EEC) No 1101/89, each Fund shall
communicate the following information to the
Commission at the beginning of each year:

(a) — the Fund’s debts on 31 December of the
previous year (D,),

— the Fund’s receipts during the previous year
(R..), in so far as these receipts, as referred to in
Article 1 (4), are not intended for the payment
of scrapping premiums ;
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(b) — the Fund’s receipts in the previous year, in so (b) The Commission, with the assistance of the
far as these receipts, in accordance with Fund authorities, shall determine, on the basis
Article 1 (4), are intended for the payment of of the information referred to in paragraph 1
scrapping premiums (R,), (b):

— the Fund’s financial commitments incurred -— the total financial commitments incurred by
during the previous year in respect of scrapping all the Funds during the previous year in
premiums (P,), respect of the scrapping premiums (P),

— the Fund’s surplus as at 1 January of the — the total I'CCCiptS of all the Funds, as referred
previous year deriving from receipts intended to in Article 1 (4), during the previous year
for the payment of scrapping premiums in (Ra)s
accordance with Article 1 (4) (S.) — the total surplus of all the Funds on

1 January of the previous year (S),

2. (a) The Commission, with the help of the Fund — the adjusted annual financial commitment

authorities, shall determine, on the basis of the of each Fund (P,,), calculated as follows :

information referred to in paragraph 1 (a): P
Pnn = ___'_.x (Rdn + St)’
— the total debts of all the Funds on Ra

31 December of the previous year (D), — for each Fund, the difference between

— the total receipts of all the Funds for the anpual commitments (P) and annual
previous year (R), adjusted commitments (P,,),

— the adjusted annual receipts of each Fund — the sums which each Fund whose annual
(R.,) calculated as follows : commitments are less than the annual

adjusted commitments (P, < P,,) transfers
to a Fund whose annual commitments are
more than the annual adjusted commit-
ments (P, > P,).

R,
Rnn = F X Dm

t

— for each Fund, the difference between

. . 3.  Each of the Funds involved shall transfer the
1
::Cr;lila:s r&cexp:s l({R';) and annual adjusted sums referred to in the fifth indent of paragraph 2 (a)
P oo and in the sixth indent of paragraph (b) to the other
-— the sums which each Fund whose annual Funds by 1 March of the current year. .
receipts exceed the adjusted annual receipts
(R.. > R,,) transfers to a Fund whose annual .
. . . Article 2
receipts are less than its adjusted annual
receipts (R., < R,,). This Regulation shall enter into force on 1 January 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 21 December 1992.

For the Commission
Karel VAN MIERT

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3691/92
of 21 December 1992

laying down provisions for the implementation of Council Regulation (EEC) No

719/91 on the use in the Community of TIR carnets and ATA carnets as transit

documents and Council Regulation (EEC) No 3599/82 on temporary importation
arrangements

[

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 719/91 of
21 March 1991 on the use in the Community of TIR
carnets and ATA carnets as transit documents ('), and in
particular Article 12 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3599/82
of 21 November 1982 on temporary importation arrange-
ments (3, modified by Regulation (EEC) No 1620/85 (),
and in particular Article 33 thereof,

Whereas Regulation (EEC) No 719/91 and Commission
Regulation (EEC) No 2365/91 of 31 July 1991 laying
down conditions for use of the ATA carnet for the tempo-
rary importation of goods into the customs territory of the
Community or their temporary exportation from that
territory (¥) entered into force on 1 January 1992;

Whereas Article 21 of Regulation (EEC) No 2365/91
provides, however, for transitional provisions allowing
ATA carnets to continue being issued in the Member
States and used as temporary importation: documents in
one or more other Member States until 31 December
1992 ;.

Whereas it is accordingly necessary to regulate the situa-
tion of carnets issued under the abovementioned transi-
tional provisions which remain valid beyond the date to
which the said provisions, under the Regulation in ques-
tion, apply ; \

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1214/92 of
21 April 1992 on provisions for the implementation of
the Community transit procedure and for certain simplifi-

cations of that procedure () provides for that situation in
respect of transport operations beginning on or before the
last day preceding the date of application of the Regula-
tion ; whereas in the interests of consistency, a similar
arrangement should be adopted here;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Committee for
Customs Procedures with Economic Impact and the
Committee on Community Transit,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Transit and/or temporary importation operations under
cover of an ATA carnet begun in accordance with Regula-
tion (EEC) No 719/91 and Regulation (EEC) No 2365/91
no later than 31 December 1992 will be continued after
that date under the conditions laid down in those Regula-
tions.

However, in cases expressly provided for in Community
provisions in specific areas, ATA carnets shall be
discharged in accordance with the relevant specific rules.

Article 2
This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the

European Communities.

It shall apply from 1 January 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at B